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   مارس مارس
  

مѧن بيمѧارم، وانگهѧی    . بيش از دو هفته است که به دفتر خاطرات نپرداختѧه ام       

  .کارهايی دارم که در آن شتاب رواست

 حزب سوسياليست فرانسه حکايѧت از قѧدرت فشѧاری مѧی کنѧد                ی شورای تازه 

لئѧون بلѧوم مجبѧور شѧد اقѧرار کنѧد        . که سران پارلمانی در زير آن قرار گرفته انѧد         

 کسب قدرت را بѧه روشѧنی نمѧی شѧناخت،           ی مسأله  ١ در تور  ١٩٢٠که در سال    

         م زو ايѧѧѧن هنگѧѧѧامی بѧѧѧود کѧѧѧه وی عقيѧѧѧده داشѧѧѧت شѧѧѧرايط رسѧѧѧيدن بѧѧѧه سوسѧѧѧيالي      

ولی معنی مبѧارزه بѧرای کسѧب قѧدرت          . الخ... می بايست از قبل مهيا گردد تا بعد       

بѧدون تصѧاحب قѧدرت نيѧز         سوسѧياليزم    چيست؟ در حѧالی کѧه شѧرايط رسѧيدن بѧه             

نظѧѧر بلѧѧوم شѧѧرايط اقتصѧѧادی اسѧѧت، نѧѧه شѧѧرايط      ايѧѧن کѧѧه  امکѧѧان پѧѧذير باشѧѧد؟ يѧѧا  

سياسѧѧی؟ بѧѧا وجѧѧود ايѧѧن شѧѧرايط مѧѧذکور از راه مبѧѧارزه تѧѧن پرورانѧѧه بѧѧرای کسѧѧب    

م تکامѧل   زکاپيتѧالي . نمѧی آيѧد، بلکѧه از ميѧان نيѧز مѧی رود              بѧه دسѧت      قدرت نه تنها  

  .گی استه نمی يابد بلکه رو به پوسيد

 خѧود در تѧور فاصѧله گرفتѧه اسѧت،      ١٩٢٠از نظريѧات   بلوم هѧم اکنѧون نيѧز کѧه          

به نظر او لزوم جنگ انقلابی برای کسب قدرت نه از  . موقعيت را درک نمی کند    

 
 حزب سوسياليست فرانسه به منظور روشѧن         ی ر تور کنگره   در شه  ١٩٢٠ در دسامبرسال    -١

در اين کنگره پيوستن به کمينترن تصويب شد و حزب   . گی های جهانی تشکيل شد    ه  کردن پيوست 
 اقليتی به رهبری پول فورولئѧون   یروز کنگره نام برده. به حزب کمونيست فرانسه تغييرنام داد   

  . سوسياليست وفادار ماندبلوم با تغيير مذکور موافقت نکرد و به حزب

 ١ 
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 ولѧѧی او. ناشѧѧی مѧѧی شѧѧود   فاشѧѧيزم م، بلکѧѧه از خطѧѧر زموقعيѧѧت عمѧѧومی کاپيتѧѧالي  

بلکѧѧه بѧѧه   کاپيتѧѧاليزم گѧѧیه را نѧѧه بѧѧه عنѧѧوان نشѧѧانه ای از افسارگسѧѧيخت   فاشѧѧيزم 

کѧѧѧه از خѧѧѧارج روی آورده اسѧѧѧت مѧѧѧی فهمѧѧѧد کѧѧѧه جريѧѧѧان آرام و   عنѧѧѧوان خطѧѧѧری 

. قѧѧرار مѧѧی دهѧѧد    سѧѧؤال  مسѧѧالمت آميѧѧز سوسѧѧياليزه شѧѧدن دموکراسѧѧی را مѧѧورد     

  )تصوری باطل و کهنه از ژورس(

نابينѧا هسѧتند،     کاپيتѧاليزم    کѧه رهبѧران بѧورژوازی در برابѧر قѧوانين سѧقوط             اين

ا کѧه بѧه مѧرگش       چѧه يѧک محتصѧر نمѧی خواهѧد مراحѧل مختلفѧی ر              . فهميدنی است 

          ѧنی بѧه روشѧود بѧی شѧد      ه  منتهی مѧز دهѧد و تميѧرکا        . بينѧوم و شѧايی بلѧی نابينѧءول 

ايѧن آقايѧان نѧه پيشѧتازان پرولتاريѧا بلکѧه فقѧط               اين که    شايد بهترين دليل است بر    

  . جناح چپ بورژوازی را، که از همه ترسوتر است، تشکيل می دهند

کѧه شѧرايط   ) عقيѧده دارد و هنѧوزهم  ( بلوم پس از جنѧگ جهѧانی عقيѧده داشѧت         

اوه، کѧѧه چѧѧه کودکѧѧان خيѧѧال پرسѧѧتی بودنѧѧد . سوسѧѧياليزه کѧѧردن هنѧѧوز مهيѧѧا نيسѧѧت

       در انتظѧѧѧار انقѧѧѧلاب سوسياليسѧѧѧتی  ١٩ مѧѧѧارکس و انگلѧѧѧس کѧѧѧه در اواسѧѧѧط قѧѧѧرن  

  .می زيستند و برای اجرای آن آماده بودند

 بѧرای  ) جا که برای او در اين زمينه چيѧزی معتبѧر اسѧت    تا آن( به عقيده بلوم   

گѧѧی غيرقابѧѧل تعريѧѧف و مطلѧѧق جامعѧѧه لازم اسѧѧت کѧѧه بѧѧه    ه يѧѧک پختѧѧسوسѧѧياليزم 

مѧن عليѧه ايѧن برداشѧت     .  خود و مشخصات خاص خود تعيين می گѧردد         ی وسيله

کѧѧه انقѧѧلاب اکتبѧѧر فѧѧرا    مبѧѧارزه کѧѧردم، تѧѧا آن١٩٠٥مکانيسѧѧتی و قѧѧدری در سѧѧال 

  افه نشѧѧده ولѧѧی بѧѧر دانسѧѧتنی هѧѧای ايѧѧن اخترشناسѧѧان پارلمѧѧانی هѧѧيچ اضѧѧ      . رسѧѧيد

  .است

   مارس مارس٧٧

 ٢
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  اوت توضѧѧѧيحاتی از طѧѧѧرف خѧѧѧانم ماريѧѧѧا اوليѧѧѧانوا -در جلسѧѧѧه پلѧѧѧه نѧѧѧوم ژوييѧѧѧه

  : به نفع استالين خوانده شد که خلاصه آن اين است) خواهر لنين(

 روابѧط شخصѧی خѧود را بѧا اسѧتالين       ی دومش همه یلنين قبل از سکته   . الف

  .به دلايل خصوصی قطع کرد

 بѧѧه عنѧѧوان يѧѧک انقلابѧѧی اصѧѧيل قبѧѧول نداشѧѧت، از وی  اگѧѧر لنѧѧين اسѧѧتالين را. ب

خواهش نمی کرد که انجام دادن آن را فقط از يک انقلابی اصيل می تѧوان توقѧع                 

  .داشت

گѧѧی دارد، ه  بسѧѧيار بحرانѧѧی بسѧѧت  یچѧѧه را کѧѧه بѧѧا يѧѧک واقعѧѧه   ايѧѧن توضѧѧيح آن 

  .جا ثبت کنم و من می خواهم اين واقعه را در اين. آگاهانه مسکوت می گذارد

 ماريا اوليانوا، جوان ترين خواهر لنين که مانياشا        ی ت چند کلمه درباره   نخس

سرسѧѧخت و بѧѧا . يسѧѧتسѧѧن مجѧѧرد ز ا وجѧѧود کبѧѧروی زنѧѧی بѧѧود کѧѧه بѧѧ: لقѧѧب داشѧѧت

 اين  قدرت های به کار نرفته را بر شѧخص             ی انرژی مصرف نشده عشق، همه    

    تѧѧا وقتѧѧی کѧѧه لنѧѧين حيѧѧات داشѧѧت، خѧѧواهر در     . بѧѧرادرش ولاديميѧѧر متمرکѧѧز کѧѧرد   

    او در پѧѧذيرايی . کسѧѧی از او، و بѧѧا او سѧѧخن نمѧѧی گفѧѧت   .  وی بѧѧاقی مانѧѧد  یسѧѧايه

      هѧѧم چشѧѧمی ) همسѧѧر لنѧѧين(از بѧѧرادرش بѧѧا خѧѧانم نѧѧادژدا کنسѧѧتانتينوا کروپسѧѧکايا   

ولی پس از مرگ لنين ميدان بيشتری يافت، يا به عبارت بهتر، به وی        . می کرد 

خѧѧѧانم اوليѧѧѧانوا از ). رد ميѧѧѧدان کردنѧѧѧداو را اجبѧѧѧاراً وا(ميѧѧѧدان بيشѧѧѧتری داده شѧѧѧد 

 نزديکѧی داشѧت و تحѧت         ی با بوخارين رابطѧه   ) که منشی آن بود   (مجرای پراودا   

پѧѧس از بوخѧѧارين نيѧѧز خѧѧانم مѧѧذکور بѧѧه مبѧѧارزه عليѧѧه اپوزيسѧѧيون    . تѧѧأثير او بѧѧود

در کنѧѧار قѧѧدری مسѧѧلکی و محѧѧدويت فکѧѧری او، رقابѧѧت اش بѧѧا خѧѧانم . کشѧѧانده شѧѧد

در ايѧن وقѧت   . دائمѧی حسѧادت و تنѧگ چشѧمی مبѧدل شѧد      کروپسکايا نيز بѧه منبѧع      

اوليانوا شروع کرد فعالانه در جلسѧات حزبѧی شѧرکت کѧردن و خѧاطره نگѧاری و                   

 ٣ 
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گѧѧان لنѧѧين بѧѧه ه بايѧѧد اضѧѧافه کѧѧرد کѧѧه هѧѧيچ يѧѧک از نزديکѧѧان و بسѧѧت. از ايѧѧن کارهѧѧا

بѧود کѧه   ١٩٢٦در سѧال  . شعور نبودندی  اندازه اين خواهر کمر به خدمت بسته ب       

 بѧا اپوزيسѧيون متحѧد شѧد       ) اگرچѧه زمѧانی نѧه طѧولانی       (کايا سرانجام   خانم کروپس 

  بوخѧѧارين در ايѧѧن وقѧѧت -فراکسѧѧيون اسѧѧتالين). از راه گѧѧروه کѧѧامنف، زينوويѧѧف(

 مقابѧѧل خѧѧانم  یمѧѧی کوشѧѧيد کѧѧه اهميѧѧت نقѧѧش خѧѧانم اوليѧѧانوا را بѧѧه عنѧѧوان وزنѧѧه    

  . کروپسکايا برجسته کند

 دوم  ی چگونѧѧه پѧѧس از سѧѧکتهمѧѧن در اتوبيѧѧوگرافيم شѧѧرح داده ام کѧѧه اسѧѧتالين 

         ѧرد بѧت وی را منفѧذارد ه  لنين سعی داشѧر از              . گѧين ديگѧه لنѧرد کѧی کѧاب مѧاو حس

و با تمام قوا می کوشيد که از رأی دادن کتبѧی         . بستر بيماری برنخواهد خواست   

 لنѧين   یو بѧه همѧين نحѧو کوشѧش کѧرد کѧه از انتشѧار مقالѧه             ( لنين جلوگيری کند    

.) م يعنی عليه فراکسيون استالين جلѧوگيری کنѧد     زتي مبارزه با بوروکرا    ی درباره

اسѧتالين بѧه مѧوهن تѧرين     . خانم کروپسکايا برای لنين بيمار، منبع اطلاعѧات بѧود       

وجهی دستور تعقيب و مواظبت خѧانم کروپسѧکايا را داد و ايѧن همѧان زمينѧه ای                   

)  مѧѧارس٥ گمѧѧان مѧѧی کѧѧنم (١٩٢٣اوايѧѧل مѧѧارس . بѧѧود کѧѧه تصѧѧادم بѧѧر آن رخ داد

 روابѧѧط  یو در آن قطѧѧع همѧѧه ) ديکتѧѧه کѧѧرد ( مѧѧه ای بѧѧه اسѧѧتالين نوشѧѧت   لنѧѧين نا

علѧت تصѧادم، مسѧايل خصوصѧی نبѧود،       . شخصی و رفيقانѧه را بѧه وی اطѧلاع داد          

خѧانم  . آری مسايل خصوصی نمی توانست بѧرای لنѧين حѧائز چنѧين اهميتѧی باشѧد                

  اليانوف در توضيح کتبی اش کدام خواهش لنين را در نظر داشت؟

   ѧه حѧامی کѧاد  هنگѧت نهѧه وخامѧѧارس   (  ال وی رو بѧل مѧا اوايѧѧه يѧين ) در فوريѧѧلن

اسѧتالين را نѧزد خѧود خوانѧد و از او بѧه اصѧرار خواسѧت کѧه بѧرايش زهѧر فѧѧراهم           

   قѧѧوه ناطقѧѧه اش رااز دسѧѧت دهѧѧد و     یمبѧѧادا دوبѧѧاره  ايѧѧن کѧѧه  لنѧѧين از بѧѧيم . کنѧѧد

 دسѧѧت پزشѧѧکان شѧѧود مѧѧی خواسѧѧت خѧѧود تعيѧѧين کننѧѧده سرنوشѧѧت اش     یبازيچѧѧه

 ٤



 بخش٢: مارس                                         نشر کارگری سوسياليستی
 

                                          

يد می کرد که مرگ داوطلبانѧه را  يرا تأ   ٢يهوده نبود که وی اقدام لافارگ     ب. باشد

  .بر زمين گير بودن و زنده ماندن ترجيح داد

» .چنين خواهشی را فقط از يک انقلابی می شد کرد    «:اوليانوا نوشته است  . م

شک نيست که لنين استالين را به عنوان يѧک انقلابѧی معتقѧد قبѧول داشѧت، ولѧی               

  .کنده يی کافی نبود که خواهشی چنين خارق العاده از وی باين به تنها

از قرائن پيداست کѧه لنѧين نѧاگزير چنѧين گمѧان مѧی داشѧت کѧه از انقلابѧی هѧای                        

فرامѧѧوش . قѧѧديم، اسѧѧتالين تنهѧѧا کسѧѧی اسѧѧت کѧѧه خѧѧواهش اش را رد نخواهѧѧد کѧѧرد  

لنѧѧين، . نکنѧѧيم کѧѧه ايѧѧن خѧѧواهش قبѧѧل از قطѧѧع حتمѧѧی مناسѧѧبات بѧѧه عمѧѧل آمѧѧده بѧѧود  

او از رفتѧѧار اسѧѧتالين بѧѧا . ين و نقشѧѧه هѧѧا و مقاصѧѧدش را خѧѧوب مѧی شѧѧناخت اسѧتال 

خانم کروپسکايا خوب آگاه بود و می دانست تمام اعمѧال اسѧتالين برمبنѧای عѧدم                 

در چنѧѧين شѧѧرايطی بѧѧود کѧѧه لنѧѧين از اسѧѧتالين خواسѧѧت کѧѧه . بهبѧѧودی او قѧѧرار دارد

هѧѧدف اصѧѧلی، امکѧѧان دارد کѧѧه در ايѧѧن کѧѧار، در حاشѧѧيه . زهѧѧر بѧѧرايش فѧѧراهم کنѧѧد

آزمايش استالين و هم چنين امتحان خوشبينی غيرصادقانه پزشѧکان نيѧز پنهѧان              

حال استالين اين خواهش را به جا نيآورد، بلکه مطلѧب را بѧه               به هر . بوده باشد 

  .دفتر سياسی گزارش داد

) پزشکان هنѧوز اميѧدواری هѧايی مѧی دادنѧد          (  صدای اعتراض همه برخواست   

  .تاستالين در سکوت فرو رف

      اسѧѧѧتالين بѧѧѧه  ی خѧѧѧانم کروپسѧѧѧکايا قضѧѧѧاوت لنѧѧѧين را دربѧѧѧاره ١٩٢٦در سѧѧѧال 

ايѧѧن فکѧѧر اگѧѧر چѧѧه کمѧѧی    » .او عѧѧاری از اصѧѧول ادب انسѧѧانی اسѧѧت   «: مѧѧن گفѧѧت 

 
وی در  ). ١٨٨٠(  پل لافارگ داماد کارل مارکس و از بنيادگذاران حزب کѧارگری فرانسѧه             -٢

  . راه زنش خودکشی کرد  به هم١٩١١سال 

 ٥ 
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   چѧѧه آن زمѧѧان  و آن. ٣محتاطانѧѧه تѧѧر، در اصѧѧل وصѧѧيت نامѧѧه لنѧѧين نيѧѧز آمѧѧده اسѧѧت 

  ات، دروغ، جعليѧѧ: بѧѧه شѧѧکل نطفѧѧه وجѧѧود داشѧѧت، اينѧѧک رشѧѧد کامѧѧل کѧѧرده اسѧѧت     

پرده پوشی واقعيت و ملغمه های حقوقی به حѧدی رسѧيده اسѧت کѧه تѧا کنѧون در                     

اين واقعيات بدان سان که قتѧل کѧی روف ثابѧت مѧی کنѧد، رژيѧم                  . تاريخ ديده نشده  

  .استالينی را با خطری مستقيم روبه رو کرده است

  

مارسمارس  ٩٩

                                          

  
  ی هاز جهت احساس مستقيم گذشت    » اول پتر« رمان الکسی تولستوی به نام      

 ادبيѧات   یبديهی است که اين اثѧر در زمѧره   . روسيه اثری برجسته و عالی است     

تولستوی، بѧی چѧون و چѧرا فرزنѧد ادبيѧات کهѧن روس و ناچѧار                  . پرولتری نيست 

ولѧی بѧی شѧک انقѧلاب، بѧه علѧت قѧانون تѧاثير متقابѧل            . فرزند ادبيات جهانی اسѧت    

وس را در سرشѧѧت آموخѧѧت کѧѧه گذشѧѧته کهѧѧن ر) و نѧѧه تنهѧѧا بѧѧه او( اضѧѧداد، بѧѧه او

انقلاب بѧه او چيزهѧای بيشѧتر و    . وحشی، توانا و دست نخورده اش احساس کند      

کشف مردمان ساده، علقه های زندگی گروه های اجتمѧاعی  : عظيم تری آموخت  

ها، البته بيرون از تطورات ايدئولوژيک، خارج از قلمѧرو     و نمايندگان فردی آن   

يѧدی هنرمندانѧه و نکتѧه يѧاب زمينѧه           الکسی تولسѧتوی بѧا د     . بافی و خرافات   خيال

و از ايѧن  . مادی برخورد ايدئولوژيک را در روسѧيه عصѧر پتѧر نشѧان داده اسѧت            

       م اجتمѧѧѧاعی بѧѧѧالا بѧѧѧرده  زفѧѧѧردی، تѧѧѧا سѧѧѧطح رئѧѧѧالي  روان شناسѧѧѧی مزطريѧѧѧق رئѧѧѧالي

يکی انقلاب بѧه عنѧوان تجѧارب        : اين بی شک از دو مطلب پديد می آيد        . می شود 

رمѧان نѧويس    . به عنѧوان دکتѧرين     مارکسيزم   ی و ديگری  بلا واسطه و لمس کردن    

 
 به کميته مرکزی حزب کمونيست نوشته      ١٩٢٢ دسامبر ٢٥ مجموعه نامه هايی که لنين در        -٣
  . ١٩٢٣ ژانويه ٤به انضمام يک مراسله پستی به تاريخ . است
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 فرانسوی، مورياک که من نمѧی شناسѧم اش، عضѧو آکѧادمی فرانسѧه، شѧغلی کѧه                   

  : اخيراً گفته است-بر وی چيزی نمی افزايد

     جѧѧѧا  کѧѧѧه آن  شѧѧѧوروی را تحسѧѧѧين خѧѧѧواهيم کѧѧѧرد بѧѧѧه شѧѧѧرط آن  یمѧѧѧا روسѧѧѧيه«

  » شودسکی پيدافرمان نويسی در سطح تولستوی و داستايو

موريѧѧѧاک بѧѧѧا ايѧѧѧن کѧѧѧار قضѧѧѧاوت هنѧѧѧری و ايѧѧѧده آليسѧѧѧتی را در برابѧѧѧر قضѧѧѧاوت  

مѧن در  . مارکسيستی و مشروط به اسلوب توليѧد و ماترياليسѧتی قѧرار داده اسѧت     

  : سال پيش چنين نوشتم١٢، »ادبيات و انقلاب« کتابم به نام  یديباچه

 »           ѧه، پوشѧکن   با وجود اين، حل پيروزمندانه مسائل اصلی، يعنی تغذيѧاک، مس

و حتی آموزش و پرورش به هيچ وجه فѧتح کامѧل سوسѧياليزم، ايѧن اصѧل نѧوين                    

 علمѧѧی رشѧѧد يابنѧѧده در تمѧѧام    ی انديشѧѧه یتنهѧѧا شѧѧيوه . تѧѧاريخ، معنѧѧی نمѧѧی دهѧѧد  

  آن اسѧت   یقلمروهای زندگی ملѧت و پيѧدايش و رشѧد يѧک هنѧر نѧو نشѧان دهنѧده             

بѧه ايѧن حسѧاب،    .  استکه بذر تاريخی نه تنها جوانه زده، بلکه شکوفه نيز داده        

  ».تطور هنری سخت ترين سنگ محک نيروی حياتی و اهميت يک عصر است

عصѧر نѧو    » شѧکوفه « ولی رمان آلکسی تولستوی را به هيچ وجه نمی تѧوان            

ولѧی رمѧان هѧائی کѧه مقامѧات رسѧمی بѧدان         . دلايل اين سخن نيز گفته شѧده      . ناميد

می بخشند، خالی !) قاتدر عصر نيستی کامل طب( » اثر هنری پرولتری «درجه  

امѧѧا در ايѧѧن واقعيѧѧت چيѧѧزی کѧѧه موجѧѧب نگرانѧѧی . از هرگونѧѧه اهميѧѧت هنѧѧری اسѧѧت

     مبѧѧѧانی اجتمѧѧѧاعی،  یزمѧѧѧان مѧѧѧی خواهѧѧѧد تѧѧѧا زيѧѧѧرورو شѧѧѧدن همѧѧѧه . باشѧѧѧد نيسѧѧѧت

 عرف ها، سنت ها و مفاهيم در حѧول محورهѧای تѧازه انديشѧه، بѧه تبلѧور هنѧری                     

در هѧر حѧال زمѧانی       .  بينѧی کѧرد    ولی چه زمانی؟ دربست نمی توان پيش      . رسده  ب

هنѧѧر نѧѧو هميشѧѧه بѧѧه دنبѧѧال عصѧѧر نѧѧو مѧѧی آيѧѧد، ولѧѧی رمѧѧان بѧѧه عنѧѧوان هنѧѧر    . دراز

  .بزرگ، خاصه آهسته روست
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که هنر بزرگ نو هنوز پا بѧه دوران نگذاشѧته اسѧت، يѧک واقعيѧت طبيعѧی                    اين

در عѧوض   . و اين امر همان طور که گفته شѧد نبايѧد موجѧب نگرانѧی گѧردد                . است

 به دستور بورژوازی نام هنѧر جديѧد بѧر آن نهѧاده مѧی شѧود،                  عی که جعليات مهو 

گو و جاهل نѧوع شѧوروی در         م دروغ زتناقضات بناپارتي . ناکی است  چيز وحشت 

عصر حاضر که بی پروا به هنر فرمان می دهد، امکان هرگونه آفѧرينش هنѧری          

يک مهندس . را از بين می برد که شرط لازم آن صداقت و صميميت خلاق است      

ايѧѧن . سѧѧازده يѧѧر مѧѧی توانѧѧد بѧѧه اجبѧѧار سѧѧاختمانی را بѧѧرخلاف ميѧѧل بѧѧاطنی اش بѧѧ  پ

ساختمان اگر چه منظور مورد نظر از آن حاصѧل خواهѧد شѧد، سѧاختمانی ممتѧاز                  

کѧس قѧادر     در عوض هيچ  . نخواهد بود، چرا که برخلاف ميل باطنی ساخته شده        

  .نخواهد بود که برخلاف ميل باطنی اش اثری هنری بيآفريند

  فی نيسѧѧت کѧѧه الکسѧѧی تولسѧѧتوی در رمѧѧان خѧѧود بѧѧه سѧѧال هѧѧای بѧѧين قѧѧرن   تصѧѧاد

توانѧѧѧد از آزادی ای کѧѧѧه هنرمنѧѧѧد از آن نѧѧѧاگزير اسѧѧѧت  ه  برگشѧѧѧت تѧѧѧا ب١٨ѧѧѧ و ١٧

  .برخوردار باشد

  

  مارسمارس  ١٠١٠
     .  بررسѧѧѧی کѧѧѧرده ام اقتصѧѧѧادی سѧѧѧازمان سѧѧѧنديکايی فرانسѧѧѧه را دقيقѧѧѧاً  ینقشѧѧѧه

و . ی بوروکراتيѧک نهفتѧه اسѧت   چه فقر فکری ای که زير نقاب جمله پردازی ها 

ايѧѧن رفرميسѧѧت هѧѧا بѧѧرای تحقѧѧق  ! چѧѧه جѧѧبن خوارکننѧѧده ای در برابѧѧر کارفرمايѧѧان 

اينѧان   اين که برنامه شان نه به کارگران، بلکه به کارفرمايان روی می آورند تا       

در حقيقѧت  . را قانع کنند که برنامه شان در هسѧته و اصѧل محافظѧه کارانѧه اسѧت            

تصادی وجود ندارد چه اين بѧه معنѧای صѧحيح کلمѧه، نѧه                اق  ی  يک برنامه  اصولاً
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. از فرمول های علم جبر، بلکه از ارقام و اعداد حسابی معينی تشکيل می شѧود               

  :بديهی است که از اين مسأله به هيچ وجه سخنی در ميان نيست

  ی چنѧين برنامѧه ای بايѧد صѧاحب وسѧايل توليѧد بѧود، يعنѧی همѧه                ی برای تهيѧه  

ا در اختيار داشت، و اين تنهѧا بѧرای پرولتاريѧا، هنگѧامی              عناصراقتصادی ملی ر  

ولی اگѧر آدم نمѧی دانسѧت کѧه ايѧن            . که دولت خويش را آفريده است، امکان دارد       

م زگѧی رفرميѧ  ه   کѧارگر را از ورشکسѧت       ی حضرات فقѧط مѧی خواهنѧد توجѧه طبقѧه          

 بѧا وجѧود     ٤سنديکاليستی منحѧرف کننѧد، بѧی شѧک از فرمѧول هѧای جبѧری ژوهѧو                 

  . از محتوی و دوپهلوئی اش، جا می زدخالی بودن 

  

مارسمارس  ١٨١٨

                                          

  
قѧѧѧرار گرفتѧѧѧه » بѧѧѧاربيزون«  مقامѧѧѧات حکѧѧѧومتی  یاز روزی کѧѧѧه مѧѧѧورد حملѧѧѧه

 ايѧن مسѧخره تѧرين سѧوء تفѧاهمی بѧود کѧه              . بوديم، نزديک به يک سال مѧی گѧذرد        

  . می شد تصورش را کرد

   تѧام الاختيѧار جمهѧوری قѧرار داشѧت      یرهبری آن اقدام مهѧم در دسѧت نماينѧده       

  بѧѧود و در قلمѧѧرو دادگسѧѧتری او شخصѧѧيت هѧѧای    Melunکѧѧه مقѧѧرش در ملѧѧون   

 منشѧی آѧه يادداشѧت       ک بازرس آوتѧه قامѧت، يѧ       کدر موآب او ي   . جليل القدر بود  

 آميسر امنيѧت عمѧومی و چنѧدين جاسѧوس، ژانѧدارم و کارمنѧد                کبرمی داشت، ي  

  . مدام پارس می کردند  ٥»ستلا« و » بنو« . شهربانی بودند

ه من گفت که تمام اين قشون به علت يک دوچرخه به سرقت رفتѧه               دادستان ب 

کѧار آلمѧانی    رودلѧف هѧم  .  ايѧن حѧرف هѧا احمقانѧه بѧود      ی همه. جا آمده است   بدين

 
برنده جايزه صلح نوبل و رهبر شناخته شده سنديکاهای دسѧت          ) ١٩٥٤-١٨٧٩( لئون ژوهو  -٤

  .راست در مبارزه ای که با سنديکاهای کمونيستی در پيش گرفته بودند
  . سگ های گرگی که از خانه تروتسکی پاسبانی می کردند-٥

 ٩ 
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مѧѧن، هنگѧѧامی کѧѧه ايѧѧن نامѧѧه هѧѧا را بѧѧا موتѧѧور مѧѧی آورد، در راه چѧѧراغ موتѧѧورش  

ه ای ژاندام ها که دير زمانی بود برای دخول به ويلای ما پѧی بهانѧ              . خاموش شد 

  .می گشتند، وارد شدند

  

   مارس مارس٢١٢١
. بهار فرارسيده، آفتاب مѧی سѧوزاند، ده روزی اسѧت کѧه بنفشѧه هѧا رسѧته انѧد               

  یديروز تا نيمه شب برنامه. روستائيان در تاکستان ها مشغول کندوکاو هستند

  . بردو شنيديم یوالکور را از فرستنده

ن، تѧѧدارک جنѧѧگ  خѧѧدمت سѧѧربازی، تجديѧѧد تسѧѧليحات آلمѧѧا  ی دو سѧѧاله یدوره

روستائيان با صلح و صفا خوشه های انگѧور را مѧی چيدنѧد،              » .آخرين«جديد و   

  .زمين را کود می دهند، همه چيز مرتب و منظم است

      سѧѧѧربازی مقالѧѧѧه  یسوسياليسѧѧѧت هѧѧѧا و کمونيسѧѧѧت هѧѧѧا عليѧѧѧه خѧѧѧدمت دوسѧѧѧاله 

رين حѧروف ممکѧن      تѧ  تѧر جلѧوه کننѧد، از درشѧت         می نويسѧند و بѧرای آن کѧه مهѧم          

  .فاده می کننداست

رهبران در اعماق قلب خويش آرزو می کنند که همه چيز جريѧان عѧادی خѧود            

ولѧی ايѧن آرزو، خѧود گѧور خѧود را       . را طی کند و همه چيѧز مرتѧب و مѧنظم باشѧد             

  . کنده است، اين کاخ واژگون خواهد شد

 اين مسايل موجب نگرانی ژول رومن می شѧود، چѧه او خѧويش را بѧه                   ی همه

  .ضه می کندعنوان منجی عر

رومѧѧن گويѧѧا در يکѧѧی از آثѧѧارش در قالѧѧب نويسѧѧنده ای بѧѧه نѧѧام سѧѧتريگليوس         

چه نويسندگان    آن  ی اين ستريگليوس به همه   . می رود ) گمانم نام او اين باشد    (

جا بيشتر از اين هѧم از   از اين گذشته اين جا و آن     . ديگر توانايی دارند تواناست   

 ١٠



 بخش٢: مارس                                         نشر کارگری سوسياليستی
 

پѧی بѧرده   . درت يѧک نويسѧنده نيسѧت   ولی قدرت او تنها ق. عهده اش ساخته است  

 قѧѧدرت او بѧѧه قلمروهѧѧای ديگѧѧر بسѧѧط . را قѧѧدرتی اسѧѧت جهѧانی » نبѧѧوغ« اسѧت کѧѧه  

. مѧѧی يابѧѧد بѧѧه ويѧѧژه بѧѧه قلمѧѧرو سياسѧѧت، و ايѧѧن بهتѧѧر از قѧѧدرت ديگѧѧران اسѧѧت           

را از  »  آلمѧان  -مناسѧبات فرانسѧه   «  ژوييه و نگѧارش کتѧاب        ٩بنيادگذاری جامعه   

  .همين جا می توان استنتاج کرد

ѧѧت    شѧѧه دسѧѧوش قريحѧѧنده خѧѧن نويسѧѧه ايѧѧت کѧѧده    ک نيسѧѧرگردانی شѧѧوش سѧѧخ  

. او از سياست خيلی می فهمѧد، ولѧی در وجѧه احساسѧی آن، يعنѧی سѧطحی                 . است

   او در قلمѧѧرو. قѧѧوای محرکѧѧه عميѧѧق اجتمѧѧاعی پديѧѧده هѧѧا بѧѧر وی پوشѧѧيده اسѧѧت       

شخصѧيتی را   . فردی ممتاز است، ولѧی بѧاز هѧم بѧه عمѧق نمѧی رود               روان شناسی   

او تماشѧѧاگر . بايѧѧد دارا باشѧѧد، نѧѧدارد) و نيѧѧز يѧѧک سياسѧѧتمدار( يسѧѧنده کѧѧه يѧѧک نو

به همѧين جهѧت بѧا وجѧود عاميانѧه           . زولا شرکت کننده بود   . است نه شرکت کننده   

عميق تѧر، گѧرم تѧر و        . ش، بالا دست رومن قرار دارد      ا گاه بودنش و انحراف گه   

  . استانسانی تر 

  : خود می گويد یرومن درباره

 نام مستعار او نيست بلکѧه عنѧوانی اسѧت کѧه خѧود بѧه خѧويش        اين(فاصله گير  

 بصѧری نيسѧت، فاصѧله ای         ی اين درست است ولѧی فاصѧله او يѧک فاصѧله           ) داده

نѧѧور عѧѧرف او بѧѧه وی اجѧѧازه مѧѧی دهѧѧد تѧѧا همѧѧه چيѧѧز را از  . اسѧѧت عرفѧѧی و سѧѧنتی

   ѧѧذير بѧѧين و تغييرناپѧѧله ای معѧѧله ه فاصѧѧد، آری فاصѧѧده    یبينѧѧرکت کننѧѧه شѧѧآن ک 

  ی شѧѧرکتش تغييѧѧر مѧѧی کنѧѧد، حѧѧال آن کѧѧه فاصѧѧله   ینѧѧا بѧѧه شѧѧيوه درونѧѧی اسѧѧت، ب

رومѧن تماشѧاگر يѧک نويسѧنده ممتѧاز توانѧد بѧود،              . تماشاگر تغييرناپذير مѧی مانѧد     

  . بزرگ یولی نه يک نويسنده
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 چѧه سѧال پѧيش در بѧاربيزون رخ داد،             آن ی هѧای خѧود را دربѧاره       من يادداشت 

   وعѧѧات بѧѧه قѧѧدر کѧѧافی مѧѧورد ايѧѧن حکايѧѧت در سѧѧتون هѧѧای مطب. بѧѧه پايѧѧان نرسѧѧاندم

!  محѧض   ی چѧه سѧيل بنيѧان کنѧی از جعليѧات و کينѧه             . قرار گرفته اسѧت   گفت و گو    

آدم نبايد اين صاحب نشان هѧای عѧالی مقѧام           ! دادستان جمهوری خيلی بامزه بود    

 ѧѧک بѧѧی از نزديѧѧده را خيلѧѧا آن   . بينѧѧف بѧѧه رودولѧѧا کѧѧيکلت مѧѧت موتورسѧѧه علѧѧاو ب 

 مѧا آمѧده بѧود، ولѧی          ی يده شده بود، بѧه خانѧه      آمد می کرد و به ظاهر دزد       رفت و 

 مѧѧѧن، نѧѧѧام  یدر گذرنامѧѧѧه.( خѧѧѧانوادگی حقيقѧѧѧی ام جويѧѧѧا شѧѧѧد بѧѧѧی درنѧѧѧگ از نѧѧѧام  

 خѧѧانوادگی زنѧѧم، سѧѧدوف نوشѧѧته شѧѧده بѧѧود و ايѧѧن امѧѧر از لحѧѧاظ قѧѧوانين شѧѧوروی    

 ه ولѧѧѧی دادسѧѧѧتان موظѧѧѧف نيسѧѧѧت کѧѧѧه قѧѧѧوانين شѧѧѧوروی را بѧѧѧ.  مجѧѧѧاز اسѧѧѧتکѧѧѧاملاً

  ).شناسد

  . کورسيکا اقامت گزينيد ولی شما بايد در-

   خوب، اما اين قضيه به موتور به سرقت رفته چه ارتباطی دارد؟-

  . نه، نه، من به عنوان انسان با انسان صحبت می کنم-

 مѧѧѧن مُهѧѧѧر امنيѧѧѧت  یاو ايѧѧѧن حѧѧѧرف را مѧѧѧوقعی زد کѧѧѧه مسѧѧѧلم شѧѧѧد در گذرنامѧѧѧه

 . عقب نشينی داشت یعمومی خورده است و حرفش جنبه

بازداشѧѧت بѧѧه سѧѧر بѧѧرد، بѧѧه او دسѧѧت بنѧѧد زدنѧѧد، ناسѧѧزا    سѧѧاعت در ٣٦رودلѧѧف 

، ضرب و شتم روا داشتند، بهتر بگويم او را به زير مشѧت              )آلمانی کثيف (گفتند  

هنگѧامی کѧه او را نѧزد مѧѧن آوردنѧد، صѧندلی را بѧه سѧويش رانѧѧدم        . و لگѧد گرفتنѧد  

! نѧѧه، ايسѧѧتاده: ، ولѧѧی دادسѧѧتان سѧѧرش فريѧѧاد زد )رنگѧѧش چѧѧون گѧѧچ سѧѧفيد بѧѧود  (

 ايѧѧن ملاقѧѧات  یاز همѧѧه. کنѧѧد نشسѧѧته کѧѧه اعتنѧѧايی بѧѧه فريѧѧادش بѧѧ آنرودلѧѧف بѧѧی 

 ...کنندگان فقط منشی پير اثر مناسبی به جا می گذاشت، مابقی هيهات

  .جا آورده شود ها ارزشی ندارد که به تفصيل در اين باری همه اين

 ١٢
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  مارسمارس  ٢٢٢٢
 ايѧѧن . چنѧѧد روزی اسѧѧت کѧѧه حѧѧزب کѧѧارگر در نѧѧروژ بѧѧه حکومѧѧت رسѧѧيده اسѧѧت     

 جريѧѧان تѧѧاريخ اروپѧѧا تѧѧاثيری نخواهѧѧد داشѧѧت، ولѧѧی در جريѧѧان زنѧѧدگانی واقعѧѧه در

  ...من

 ١٩١٧در سال . واديد ورود من دوباره مطرح خواهد شد در هر حال مسأله رَ    

هنگامی کѧه از نيويѧورک بѧه پترزبѧورگ برمѧی گشѧتم، گѧذارمان بѧه نѧروژ افتѧاد،                      

از ايبسѧѧن امѧѧا . گونѧѧه برداشѧѧتی از ايѧѧن سѧѧرزمين بѧѧه خѧѧاطر نѧѧدارم   ولѧѧی مѧѧن هѧѧيچ 

  .در جوانی درباره او نوشته ام. خاطره زنده تری دارم

  

  مارسمارس  ٢٣٢٣
کѧѧه اثѧѧری اسѧѧت ادبѧѧی و سѧѧطحی و بسѧѧيط، چنѧѧين  » فѧѧتح اروپѧѧا« فѧѧدن در رمѧѧان 

  :اقامه دليل می کند

که به آن دسته از     ) يا مجبورشان کرد  ( گان روس آموخت    ه  انقلاب به نويسند  

ابѧل انسѧѧان هѧѧا نمѧودار مѧѧی گѧѧردد   گѧѧی اجتمѧѧاعی متقه هѧѧا همبسѧت  حقѧايق کѧѧه در آن 

  .بيشتر توجه کنند

    دو طبقѧѧه ای اسѧѧت کѧѧه احسѧѧاس فقѧѧط   یرمѧѧان معمѧѧولی بѧѧورژوازی مثѧѧل خانѧѧه 

   انسѧان هѧای اشѧکوب پѧايين، کѧار تميѧز کѧردن کفѧش                .  بالا وجѧود دارد     ی در طبقه 

 از ايѧن مطلѧب    . و خالی کردن و شستن ظѧروف از شѧب مانѧده را بѧه عهѧده دارنѧد                  

 . ايѧѧن از فѧѧرايض بѧѧديهی اسѧѧت   . مѧѧی شѧѧود  گفѧѧت و گѧѧو   بѧѧه نѧѧدرت در خѧѧود رمѧѧان 

هѧا متعاقبѧاً اعمѧال بѧدنی      آن. قهرمان رمان آه می کشد، زن رمان تѧنفس مѧی کنѧد           

    پѧѧس بايѧѧد شѧѧخص ثѧѧالثی هѧѧم بѧѧرای رفѧѧت و روب آن. ديگѧѧری هѧѧم انجѧѧام مѧѧی دهنѧѧد

  .جا باشد
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يѧک  (خوانѧده باشѧم     » عشѧق و روح   «را به نѧام     » لويس«به گمانم وقتی رمان     

گيѧѧاه هѧѧرزه و خѧѧودرو، پѧѧيش پѧѧا افتѧѧاده و آميختѧѧه بѧѧه کѧѧذب کѧѧه اگѧѧر اشѧѧتباه نکѧѧنم     

  .)مؤخره آن را کلودفارر تحمل ناپذير نوشته است

کاران را در گوشه های متروک جهѧان جѧای مѧی دهѧد کѧه نگѧاه                لويس، خدمت 

ل بѧرای   يѧک نظѧام، اجتمѧاعی ايѧده آ        : قهرمانان سرمست از عشق بѧدان هѧا نيفتѧد         

  !شانصيت و هنرمندانعشاق بی خا

معطѧѧوف ) در هلنѧѧد(دقѧѧت فѧѧدن نيѧѧز در اصѧѧل بيشѧѧتر بѧѧه آدم هѧѧای اشѧѧکوب بѧѧالا   

مناسѧبات ميѧان     روان شناسѧی     با وجود اين می کوشد که، دسѧت کѧم گѧذرا،           . است

ه  کشѧѧتيرانی را در نظѧѧر بѧѧ  یراننѧѧده و اربѧѧاب يѧѧا ميѧѧان مѧѧلاح و صѧѧاحب مؤسسѧѧه   

ايѧѧن زاويѧѧه هѧѧای تاريѧѧک آن وی اگѧѧر چѧѧه آورنѧѧده بѧѧدعتی نيسѧѧت، بѧѧا وجѧѧود . گيѧѧرد

. مناسباتی را روشن مѧی کنѧد کѧه نظѧام اجتمѧاعی عصѧر حاضѧر بѧر آن قѧرار دارد                      

  .تأثير انقلاب اکتبر بر ادبيات کلاً مسأله ای است مربوط به آينده

   » ان«هنگѧѧامی کѧѧه . را پخѧѧش مѧѧی کنѧѧد، کنسѧѧرت از پاسѧѧدلو » ارويکѧѧا«راديѧѧو، 

   . بѧѧا تѧѧب تѧѧن و روان بѧѧه موسѧѧيقی گѧѧوش مѧѧی دهѧѧد، مѧѧن بѧѧه وی رشѧѧک مѧѧی بѧѧرم       

تمام وجود او موسيقی است، در اعماق       . نوازنده نيست، بيش از آن است     » ان«

شѧѧادمانی هѧѧايش هميشѧѧه ترانѧѧه ای در نواسѧѧت کѧѧه بѧѧه  » گѧѧاه گѧѧه«رنѧѧج هѧѧا و نيѧѧز 

اگѧѧر چѧѧه واقعيѧѧت هѧѧای جسѧѧته و گريختѧѧه    . سراسѧѧر وجѧѧودش اصѧѧالت مѧѧی بخشѧѧد  

 او را بيدار مѧی کنѧد، ولѧی موجѧب يѧک برداشѧت کلѧی از                    ی دگی سياسی علاقه  زن

جا که سياست در اعمѧاق نفѧوذ مѧی کنѧد و پѧژواک            آن. سياست در وی نمی گردد    

در موسيقی اعمѧاق وجѧودش آهنѧگ    » ان« شخصيت انسان را می طلبد،  ی همه

حتѧی  . قضاوت او در مورد انسان ها نيز جز اين نيسѧت   . حقيقی را کشف می کند    

شناسѧѧی، بلکѧѧه بѧѧر  هنگѧѧامی هѧѧم کѧѧه داوريѧѧش را نѧѧه بѧѧر مبѧѧانی شخصѧѧی در روان 
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محѧدوديت بѧه زنѧدگی مرفѧه، ابتѧذال و جѧبن در وجѧود        . مبانی انقلابی بنѧا مѧی کنѧد     

در برابѧر نقѧاط      ايѧن کѧه      گѧاه بѧر او پوشѧيده نمѧی مانѧد، بѧا وجѧود               يک انسѧان هѧيچ    

  . ضعف کوچک انسانی، خارق العاده چشم پوش است

ѧѧان هѧѧاده انسѧѧه سѧѧم کѧѧد هѧѧر چنѧѧتند، هѧѧديد هسѧѧد و شѧѧات تنѧѧه دارای احساسѧѧايی ک

باشند، هم چون کودکان موسيقی و عمق وجودشان را به طرز غريزی احساس     

 کسانی که از اين قماش آدم ها بی اعتنѧا و بѧا کبريѧا مѧی گذرنѧد، تقريبѧاً                    . می کنند 

. ننѧد گѧی مѧی ک  ه  آنѧان گمѧان سѧطحی بѧودن و روزمѧر         ی هميشه با قطعيѧت دربѧاره     

  .، قطعاتی از آن نواخته شد)پايان ارويکا(

  

مارسمارس  ٢٥٢٥

                                          

  
 بر مѧن روشѧن شѧد کѧه آن      ) »ان « ی درباره( مارس   ٢٣پس از يادداشت های     

. کنون نوشѧته ام، بيشѧتر يادداشѧت هѧای سياسѧی و ادبѧی اسѧت تѧا شخصѧی           چه تا 

مگر غيراز اين هم می تواند باشد؟ سياست و ادبيѧات در حقيقѧت محتѧوی اصѧلی               

که دسѧتم بѧه قلѧم مѧی رود،           به محض اين  . شخصی مرا تشکيل می دهند    زندگانی  

 چѧه در خѧور انتشѧار اسѧت متوجѧه       انديشه ها خѧود بѧه خѧود بѧه سѧوی نمѧايش آن             

راسѧتی  .  سѧالگی  ٥٥ويѧژه در    ه  در اين ديگر تغييری نمی توان داد، ب       . می شوند 

نيѧف را  تورگ سؤال او اين(  ٦گويی با کرستی شانوکی و يادم آمد، لنين طی گفت  

  :از او پرسيد) تکرار می کرد

  ترين عيب ها چيست؟  می دانيد بزرگ-

لنѧين خѧود گرفتѧار ايѧن        » . سال پيرتر شѧدن    ٥٥از« : گفت. پاسخی از او نشنيد   

  .عيب نشد

 
  . بلشويک ی يکی از بلشويک های نخستين و از رهبران برجسته-٦
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»  دهقانѧѧѧان یجبهѧѧѧه« رهبѧѧѧر  ٧ شѧѧѧوتان در بلѧѧѧو، درژر یانتخابѧѧѧات ناحيѧѧѧه در

 انتخابѧѧѧات تجديѧѧѧد ايѧѧѧن.  رأی٤٨٤٨ رأی آورد و کانديѧѧѧدای راديکѧѧѧال هѧѧѧا ٦٧٦٠

  . خواهد شد

م فرانسѧه و بѧه      ز گفتم که دوران بѧه هѧم ريخѧتن راديکѧالي           ١٩٣٤من در فوريه    

دهقانѧان، دروغ زنѧان و وراج هѧای    . راه آن جمهوری سѧوم آغѧاز شѧده اسѧت           هم

انتظار تشکيل يک حزب بѧزرگ فاشيسѧتی از روی          . دموکرات را ترک می گويند    

 ی اسѧت کѧه درژر پيکѧر دموکراسѧی را ايѧن            کاف. نمونه نازی در فرانسه نمی رود     

جا مخدوش کند، عاقبت در پاريس کسی پيدا خواهد شد کѧه بѧه کلѧی آن                  جا و آن  

  .زنده را به زمين ب

بخشѧی از  . انتخابات محلی بدون شک را سقوط راديکال ها را باز کѧرده اسѧت           

انتخاب کنندگان بѧه راسѧت، و بخشѧی ديگѧر بѧه چѧپ، بѧه سѧوی سوسياليسѧت هѧا                       

سوسياليست ها اين يا آن امتياز را به کمونيست ها خواهنѧد  . واهند آوردروی خ 

 خود را مثبت يѧا منفѧی         ی پيش بينی اين امر که سوسياليست ها ترازنامه       . باخت

در هر حال تغييراتی که رخ خواهد داد دارای اهميت          . خواهند بست دشوار است   

     کمونيسѧѧت هѧѧا راديکѧѧال هѧѧا خيلѧѧی پѧѧس خواهنѧѧد نشسѧѧت و  . چنѧѧدانی نخواهѧѧد بѧѧود 

  . بی شک برنده خواهند بود

  ی بѧا همѧه   . عوام فريبان مرتجعی نيѧز کѧه دهقانѧان را مѧی فريبنѧد خواهنѧد بѧرد                 

اين تعداد آرای انتخابات محلی در مقياس محدود، منعکس کننѧده فراگѧرد عميѧق               

. کراسی خواهѧد بѧود  وو پويای روی گرداندن توده های بورژوازی کوچک از دم   

امی بی پروای فاشيست ها، می تواند نشان دهد که اين فراگѧرد            يک پيشروی نظ  

 
اتحاديѧه او پѧس از قيѧام       .  نهضѧتی دسѧت راسѧتی در ميѧان دهقانѧان پديѧد آورد              ٣٠درسال های  -٧

  . دهقانان را پديد آوردند یگی به اتحاديه های ديگر، جبههه ، با همبست١٩٣٤
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در هر حال نمو آن بيشѧتر از آن اسѧت کѧه خبرنگѧاران              . تا چه حد نمو کرده است     

. احѧѧزاب کѧѧارگری و سѧѧنديکايی نابينѧѧا هسѧѧتند» رهبѧѧران« . پارلمѧѧانی مѧѧی پندارنѧѧد

 ژوئѧن   ١٥در  ! چه انبوه بينѧوا و ترسѧويی      . هيچ چيز نمی فهمند و کاملاً ناتوانند      

 حѧѧق داری، در فرانسѧѧه تѧѧو کѧѧاملاً: "  ايѧѧن طѧѧور نوشѧѧت٨ انگلѧس بѧѧه بکѧѧر ١٨٨٥

در حقيقѧت فقѧط يѧک       . م روز به روز بيشتر رنگ و رويش را می بѧازد           زراديکالي

ه  اگѧر نوبѧت بѧه وی بѧ         ٩.نفر ديگر هسѧت کѧه بايѧد خѧرد شѧود و ايѧن کلمانسوسѧت                

کѧѧه امѧѧروز در    ايѧѧنکلѧѧی تخѧѧيلات خѧѧود را از دسѧѧت خواهѧѧد داد و از جملѧѧه   . رسѧѧد

دزدی  ايѧن کѧه   بѧدون « فرانسه يک جمهوری بورژوازی می تواند حکومѧت کنѧد     

  »!گذارده کند و دست دزدان را باز ب

 مѧالی غيرمنتظѧره ای چندشѧش         ی با تقوا هنوز به علت هر فاجعه      » تان«ولی  

سر بردند کѧه کلمانسѧو از       ه  مارکس و انگلس مدت ها در انتظار اين ب        ! می شود 

هѧѧا او خيلѧѧی  چѧѧرا کѧѧه بѧѧه نظѧѧر آن . م نارضѧѧايتی حاصѧѧل کنѧѧد ز راديکѧѧاليی برنامѧѧه

ه بѧ  سوسѧياليزم     هѧا منتظѧر بودنѧد کѧه وی بѧه           آن. انتقادی و خيلی مصمم مѧی آمѧد       

کѧѧه بѧѧرای  (م زدر حقيقѧѧت هѧѧم کلمانسѧѧو ديѧѧر زمѧѧانی در مواضѧѧع راديکѧѧالي    . گѧѧرود

 ه م نѧѧѧه بѧѧѧ زولѧѧѧی او از راديکѧѧѧالي . نمانѧѧѧد) مردمѧѧѧی از قمѧѧѧاش اريѧѧѧو آفريѧѧѧده شѧѧѧده   

ارتجѧѧاعی مѧѧوذی و بѧѧری از تخيѧѧل و  . ، بلکѧѧه بѧѧه ارتجѧѧاع روی آورد سوسѧѧياليزم 

فکѧران   مانند بسياری از روشѧن    ( مهم ترين مانعی که نگذاشت کلمانسو     . عرفان

  . م بودزم به سوی جلو گام بردارند، راسيوناليزاز راديکالي) فرانسه

 
 کمونيسѧѧѧت آلمѧѧѧانی و يکѧѧѧی از رهبѧѧѧران انترناسѧѧѧيونال اول و مѧѧѧدير مسѧѧѧئول ارگѧѧѧان بخѧѧѧش      -٨

  .او با مارکس و انگلس دوستی نزديک داشت. هنگ آه نام پيشانترناسيونال در ژنو ب
  ).١٨٤٩-١٩٢٩( سياستمدار فرانسوی -٩
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    ش را م متحجѧѧر وکѧѧنس مѧѧدت هاسѧѧت در برابѧѧر کليسѧѧا قѧѧدرت خѧѧوي     زراسѧѧيونالي

از دسѧѧت داده، ولѧѧѧی در عѧѧѧوض بѧѧѧه صѧѧѧورت زره مطمئنѧѧѧی در برابѧѧѧر ديالکتيѧѧѧک  

   م کلمانسѧѧѧو زمѧѧѧانی چيѧѧѧزی   ز راسѧѧѧيونالي یدربѧѧѧاره. کمونيسѧѧѧتی در آمѧѧѧده اسѧѧѧت  

  .نوشته ام و بايد دوباره آن را پيدا کنم

پѧس از  .  مѧن بѧا نسѧل انقلابѧی قѧديم بѧود       یدر اصل راکوفسکی آخѧرين واسѧطه      

اگѧر هѧم مبادلѧه نامѧه ميѧان راکوفسѧکی و مѧن               . نمانѧده اسѧت   تسليم او ديگر کسی     

بѧه عنѧوان     هѧم چنѧان      پس از تبعيدم به علت سانسور قطѧع شѧد، بѧا وجѧود ايѧن او                

احتياج . اکنون ديگر کسی نمانده است    . مظهر ارتباط با انقلابيون قديم باقی ماند      

 ءبه تبادل فکر و بحث دسته جمعی بر سر مسائل مختلف مدت هاسѧت کѧه ارضѧا         

با مطبوعѧات،  » دونفری« گوی  و بايد بدين اکتفا کنم که به يک گفت   . نمی گردد 

  .پردازمه يعنی با واقعيات و عقايد مندرج در روزنامه ها ب

بѧѧا وجѧѧود ايѧѧن مѧѧی پنѧѧدارم کѧѧه کѧѧار کنѧѧونی مѧѧن، هرچنѧѧد کѧѧه نارسѧѧا و جسѧѧته و      

 مѧن  گريخته باشد، با اهميت ترين کار زندگی من اسѧت، بѧا اهميѧت تѧر از فعاليѧت                 

  .، با اهميت تر از کارم در زمان جنگ داخلی و غيره١٩١٧در سال 

ѧѧنی بѧѧه روشѧѧويمه بѧѧال: گѧѧن در سѧѧر مѧѧم ١٩١٧اگѧѧاز هѧѧودم، بѧѧورگ نبѧѧدر پترزب 

جѧا بѧود و رهبѧری را بѧه           لنѧين آن   ايѧن کѧه      انقلاب اکتبر عملی مѧی شѧد، بѧه شѧرط          

ب اگѧѧر هѧѧم لنѧѧين و هѧѧم مѧѧن در پترزبѧѧورگ نبѧѧوديم ديگѧѧر انقѧѧلا   . عهѧѧده مѧѧی گرفѧѧت 

رهبѧѧری حѧѧزب بلشѧѧويک از فѧѧوران آن جلѧѧوگيری مѧѧی کѧѧرد   . اکتبѧѧری رخ نمѧѧی داد

اگѧѧر لنѧѧين در آن زمѧѧان در پترزبѧѧورگ نبѧѧود،   !) مѧѧن در ايѧѧن مѧѧورد شѧѧکی نѧѧدارم  (

ه يѧ غلبѧه کѧنم و مبѧارزه عل    بلشويزم مشکل که من می توانستم بر مقاومت سران  

 د و  شѧѧروع مѧѧی شѧѧ  ١٩١٧در مѧѧه) يعنѧѧی عليѧѧه انقѧѧلاب پرولتѧѧری   ( م زتروتسѧѧکي

تکѧѧرار مѧѧی کѧѧنم انقѧѧلاب اکتبѧѧر بѧѧا . قѧѧرار مѧѧی گرفѧѧت سѧѧؤال  انقѧѧلاب مѧѧورد ینتيجѧѧه

 ١٨



 بخش٢: مارس                                         نشر کارگری سوسياليستی
 

اين امر در مورد جنگ داخلѧی نيѧز بѧه           . وجود لنين خواهی نخواهی فاتح می شد      

دسѧت   طور کلی صادق است، با آن که در مراحѧل نخسѧتين آن، يعنѧی پѧس از، از           

 بѧه ترديѧد کѧرد، بѧا         دادن سيمبيريسک و غازان، لنين دچار نوسان شѧد و شѧروع           

ها شک و نوسان لنين موقتی بود و او به کسی غيѧراز مѧن ايѧن راز           اين  ی همه

  .)لازم است در اين مورد بيشتر توضيح دهم. (را نمی گفت

 ١٩٢١ تѧا    ١٩١٧ زمѧانی     ی جا که مسأله مربوط به فاصѧله       بدين ترتيب تا آن   

 عѧوض کѧار     در. کѧار خѧويش سѧخن گѧويم       » عوض ناپذيری «است، نمی توانم از     

در ايѧѧن فکѧѧر حتѧѧی . اسѧѧت» عѧѧوض ناپѧѧذير«کنѧѧونی مѧѧن بѧѧه معنѧѧای صѧѧحيح کلمѧѧه  

  .ترين اثری از خودستايی نيست کوچک

گی دو انترناسيونال مشѧکلی را بѧه وجѧود آورده اسѧت کѧه بѧرای          ه  هم ريخت  در

مѧن بѧا   . حل آن هѧيچ يѧک از رهبѧران ايѧن دو انترناسѧيونال کمتѧرين ليѧاقتی نѧدارد                

 و سѧѧخت، بѧѧه علѧѧت شѧѧرايط خѧѧاص سرنوشѧѧت ءبهѧѧا رب گѧѧراناندوختѧѧه ای از تجѧѧا

                      ѧه بѧت کѧی نيسѧن کسѧز مѧر جѧهشخصيم، به اين نتيجه رسيده ام که در حال حاض 

تواند نسѧل جديѧد را از بѧالای سѧر رهبѧران انترناسѧيونال دوم و سѧوم بѧه معرفѧت                       

 هѧѧم ) يعنѧѧی در اصѧѧل بѧѧا تورگنيѧѧف (و مѧѧن بѧѧا لنѧѧين  . اسѧѧلوب انقѧѧلاب مجهѧѧز سѧѧازد 

بѧرای تضѧمين    .  سѧال پيرتѧر شѧدن اسѧت        ٥٥ترين عيب هѧا از       بزرگعقيده ام که    

  . پايداری کاری که در پيش دارم دست کم به پنج سال کار مداوم نيازمندم

  

   مارس مارس٢٦٢٦
       وی سѧѧѧال گذشѧѧѧته ! اسѧѧپاک در بلژيѧѧѧک وزيѧѧر شѧѧѧده اسѧѧѧت، ايѧѧن موجѧѧѧود بينѧѧوا    

فضѧѧيل مѧѧا بѧѧا هѧѧم بѧѧه ت. بѧѧه ديѧѧدار مѧѧن آمѧѧد» مشѧѧورت در امѧѧور« در پѧѧاريس بѧѧرای 

سѧѧطحی بѧѧودن سياسѧѧی او   .  موقعيѧѧت حѧѧزب بلشѧѧويک صѧѧحبت کѧѧرديم     یدربѧѧاره
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 کѧار در اتحاديѧه هѧای         ی فѧی المثѧل او هѧيچ وقѧت دربѧاره          . موجب شگفتی من شد   

وع کѧرد بѧه يادداشѧت       گرفت و شѧر    به دست    دفترچه ای . کارگری فکر نکرده بود   

 : يدممѧن بѧا خѧودم مѧی انديشѧ         »  .آری، آری اين خيلѧی مهѧم اسѧت        «: کردن و گفت  

همѧين عقيѧده را   «گوی ما هميشѧه    و   آيا اين است رهبر انقلاب؟ اسپاک طی گفت       

ولѧی در تصѧديق هѧا و تأييѧدهای او لحنѧی از      . و مرتب يادداشت مѧی کѧرد     » داشت

 بѧѧه نظѧѧرم غيرصѧѧادق آمѧѧده باشѧѧد، بѧѧالعکس، بѧѧا   ايѧѧن کѧѧه نѧѧه. ترديѧѧد وجѧѧود داشѧѧت

شدن، پيش از شѧروع     برای آموختن و تقويت     . حسن نيت به سراغ من آمده بود      

  :ولی گويا توضيحات من او را وحشت زده کرد.  انتخاباتی یمبارزه

         اوه، کѧѧѧه ايѧѧѧن طѧѧѧور، مطلѧѧѧب خيلѧѧѧی جѧѧѧدی تѧѧѧر از آن اسѧѧѧت کѧѧѧه مѧѧѧن تصѧѧѧور     « 

  ».می کردم

چѧه مѧدام    گѧر . در تمام اظهѧارات متقابѧل او ايѧن لحѧن ترديѧد آميѧز وجѧود داشѧت              

 او به نظѧرم يѧک دوسѧت صѧديق خلѧق      به طور کلی. يد می کرد  يحرف های مرا تأ   

آری، يѧѧک دوسѧѧت صѧѧديق . فکѧѧر آمѧѧد، نѧѧه بيشѧѧتر  بѧѧورژوازی روشѧѧن یاز دايѧѧره

      را مشѧѧѧمئزکننده احسѧѧѧاس ١٠وی ارتشѧѧѧای پيرامѧѧѧون واندرولѧѧѧده و آنزلѧѧѧه : خلѧѧѧق

  ...می کرد

اتحاديѧѧه هѧѧای کѧѧارگری خواهѧѧان  . پѧѧس از مѧѧدتی نامѧѧه ای از وی دريافѧѧت کѧѧردم 

  یکميتѧѧه. هديѧѧد بѧѧه جѧѧدا شѧѧدن از حѧѧزب مѧѧی کردنѧѧد  بودنѧѧد و ت  ١١تعطيѧѧل اکسѧѧيون

بايѧد تسѧليم شѧد يѧا نѧه؟      . اسپاک طلѧب مشѧورت مѧی کѧرد        . مرکزی حزب تسليم شد   

گѧوی بѧا     و   مѧن در گفѧت    (من پاسخ دادم که تسѧليم شѧدن يعنѧی خودکشѧی سياسѧی               

 به علت مماشات بيهوده    ١٩٣٣  ی اسپاک نيز او را به علت رفتارش در کنگره        

  »اکسѧيون « . »همѧين عقيѧده را داشѧت   «جѧا هѧم    در ايѧن  اسѧپاک   .) سرزنش کѧردم  
 

 . دو تن از رهبران نهضت سوسياليستی بلژيک-١٠
  .ارگان جناح چپ حزب سوسياليست بلژيک.  اکسيون رولوسيونر-١١
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ولѧѧی کѧѧردار . جنѧѧاح راسѧѧت مجبѧѧور بѧѧه عقѧѧب نشѧѧينی شѧѧد . انتشѧѧار يافѧѧتهѧѧم چنѧѧان 

و ايѧن قهرمѧان     . غيرصادقانه بود  اسپاک در تمام اين مدت نااستوار، نامطمئن و       

  ! ملی وزير راه شده است، ای بينوای حقير یانقلابی در کابينه

 جنبش خلق يا يѧک خويشѧتن خѧواهی        ی  بيم از توسعه   غرض اسپاک چه بود؟   

   نهѧѧايی خيلѧی زيѧѧاد نيسѧѧت، چѧѧه ايѧѧن   یتفѧѧاوت ايѧѧن دو در نتيجѧѧه). وزارت(نѧاچيز  

  .ديگرند دو دليل اکثراً در چنين مواردی مکمل يک

  

   مارس مارس٢٧٢٧
اثѧѧر کѧѧورگی بѧѧه نفѧѧع ايسѧѧکرا  » گѧѧاه شѧѧبانه پنѧѧاه«  در پѧѧاريس، ١٩٠٣در سѧѧال 

 ، بѧه گمѧانم بѧه ابتکѧار مѧن، نقشѧی در       »ان«کѧه بѧه   کوشѧش شѧد     . نمايش داده شѧد   

توانѧد نقѧش خѧود را خѧوب و       ه  نظѧرم مѧی آمѧد کѧه او بѧ          ه  بѧ . اين نمѧايش داده شѧود     

ولی اين کار عملی نشѧد و نقѧش مѧذکور بѧه ديگѧری واگѧذار          . بازی کند » درونی«

در هѧيچ يѧک     » ان«بعدها متوجѧه شѧدم کѧه        . من متعجب بودم و گرفته خاطر     . شد

هميشѧه و در هѧر شѧرايطی، طѧی          . کنѧد » بѧازی « زندگی نمѧی توانѧد      از قلمروهای   

او به خويشѧتن    ) که ما هميشه بر آن غالب آمديم      (تمام زندگی و در هر موقعيتی       

وفادار ماند و زنѧدگی درونѧی خѧويش را از تѧأثيرات جهѧان اطѧراف مصѧون نگѧاه                     

خسѧته  » ان«. امروز که به گردش رفته بوديم، راه سربالايی را پيمѧوديم          . داشت

. و رنگѧش پريѧد  ) زمين هنوز مرطوب اسѧت ( بر توده ای از گياهان نشست    . شد

  ولѧی در ايѧن اواخѧر قلѧبش         . او هنوز خѧوب پيѧاده راه مѧی رود، خسѧته نمѧی شѧود               

  ی او همѧه  (زياد کار مѧی کنѧد و از دل جѧان            . گاه ناراحتی هايی نشان می دهد      گه

. ی اخѧѧتلال قلѧѧب بѧѧروز کѧѧرد امѧѧروز در سѧѧربالاي.) کارهѧѧا را از دل و جѧѧان مѧѧی کنѧѧد 

در ايѧن  . روده بر زمين نشست، می شد ديد که ديگѧر نمѧی توانѧد جلѧوتر بѧ            » ان«
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بѧه جѧوانی، جѧوانی      . حال تبسمی آميخته با احساس تقصير بر لبانش نقش بسѧت          

يکی از شѧب هѧا در پѧاريس، از اپѧرا راه خانѧه مѧان را                ... او بسيار تأسف خوردم   

.  بѧود ١٩٠٣سѧال  .  واقع بود پيѧاده پيمѧوديم  ٤٦ کاساندی شماره     ی که در کوچه  

» ان« سѧاله بѧوديم و       ٤٦مѧا روی هѧم      . ديگر داده بѧوديم    دست هايمان را به يک    

تѧری بѧه گѧردش دسѧته         يکѧی از روزهѧا بѧا گѧروه بѧزرگ          . گی ناپѧذيرتر بѧود    ه  خست

بچه از سѧتون هѧای پѧل         به پلی رسيديم، دو پسر    . جمعی در اطراف پاريس رفتيم    

بѧه  » ان«. و عابران را که از زيѧر مѧی گذشѧتند تماشѧا مѧی کردنѧد                بالا رفته بودند    

مѧن مѧات    . طور غيرمنتظره ای شروع کرد از ستون به سوی بچه هѧا بѧالا رفѧتن               

ولѧی او بѧا وجѧود کفѧش     . مانѧدم و بѧه نظѧرم مѧی آمѧد ايѧن صѧعود غيѧرممکن اسѧت         

ن دو آ. پاشنه بلند، در حالی که لبخندی نثار بچه ها کرده بود از ستون بالا رفت 

م بѧا اضѧطراب ايسѧتاده      أما همه به حال انتظاری تو     . با کنجکاوی منتظرش بودند   

نگѧرد، از سѧتون بѧالا رفѧت، بѧا بچѧه هѧا               ه  که به اطراف بѧ      بدون اين  »ان«. بوديم

   کѧѧѧه  صѧѧѧحبت کѧѧѧرد و بعѧѧѧد بѧѧѧا حرکѧѧѧات مѧѧѧوزون از سѧѧѧتون پѧѧѧايين آمѧѧѧد، بѧѧѧدون ايѧѧѧن 

» ان« مثѧل امѧروز کѧه    بهѧار بѧود و آفتѧاب      . دهѧد ه  ترين زحمتی بѧه خѧود بѧ        کوچک

  .ها نشست می درخشيد روی علف

  : مرگ و پيری چنين نوشت یانگلس زمانی درباره

همه حوادث و اتفاقѧات زنѧدگی انسѧان در محѧور از             . اين ديگر درمانی ندارد   « 

. همѧين محѧور اسѧت کѧه زنѧدگی را تشѧکيل مѧی دهѧد        . گهواره تا گور دور می زنѧد  

ضѧѧروری « پيѧѧری . نی وجѧѧود نداشѧѧتچنѧѧين جѧѧوا بѧѧدون ايѧѧن محѧѧور، پيѧѧری و هѧѧم 

    جѧѧوانی در اصѧѧل از آن رو   . چѧѧه در آن آرامѧѧش و فرزانگѧѧی وجѧѧود دارد    » اسѧѧت 

     شѧѧايد ايѧѧن افکѧѧار  » .پѧѧذير اسѧѧت و زيبѧѧا کѧѧه پيѧѧری و مѧѧرگ بѧѧه دنبѧѧال آن اسѧѧت    دل

 ٢٢



 بخش٢: مارس                                         نشر کارگری سوسياليستی
 
       از ايѧѧѧن جهѧѧѧت بѧѧѧه مѧѧѧن دسѧѧѧت داده کѧѧѧه از راديѧѧѧو زوال جهѧѧѧان اثѧѧѧر واگنѧѧѧر پخѧѧѧش  

  .می شود

  

٢٩٢٩

                                          

   مارس مارس
مدارک و اسنادم را به سرقت بѧرده  » .او. پ. گ«  اين که  یبارهدارم درميل  

  .کنم، ولی در اين کار شتابی ندارمه است، يادداشت هايی ب

سرنوشѧت کمينتѧرن هѧم      ) ملاقات ايدن و غيѧره    ( در مذاکرات ديپلماتيک مسکو   

اگѧѧѧر . هѧѧѧا تصѧѧѧميم گرفتѧѧѧه شѧѧѧود   آن یاز جملѧѧѧه مسѧѧѧائلی اسѧѧѧت کѧѧѧه بايѧѧѧد دربѧѧѧاره 

پذيرد، بديهی است که کنگره کمينتѧرن       ه  ب) بدون آلمان (فکر پيمان را    انگلستان  

اگѧر انگلسѧتان   . که برای نيمه اول سال جاری اعلام شده بود تشکيل نخواهد شد   

 تشѧѧکيل کنگѧѧره احتمѧѧالاً) بѧѧدون اتحѧѧاد شѧѧوروی(  و فرانسѧѧه بѧѧا آلمѧѧان کنѧѧار بياينѧѧد

اهѧѧد داشѧѧت کѧѧه  گѧѧان، لياقѧѧت آن را نخوه ولѧѧی ايѧѧن کنگѧѧره ورشکسѧѧت . خواهѧѧد شѧѧد

  .دهده چيزی به پرولتاريا ب

کلودفارر که چند روز پيش از او نѧام بѧردم بѧه عضѧويت فرهنگسѧتان برگزيѧده          

کѧه بѧه عنѧوان يѧک نويسѧنده عضѧو              ١٢بѧارتو . گان پيѧر  ه  شده، به اين حلقه ديوان    

چѧه آرزويѧی    « : زيѧر کѧه    سѧؤال    فرهنگستان نيѧز بѧود در يѧک مصѧاحبه علنѧی بѧه             

در جѧوانی آرزوی وزارت و عضѧويت فرهنگسѧتان       «  :دچنѧين جѧواب دا    » داريد؟

طرح شخصѧيت او  . »را داشتم و در سال های بعد به اين هر دو مقام دست يافتم          

  !با هزلی تندتر از اين امکان پذير نيست

  

  

 
  . فرانسه ی وزير کابينه-١٢

 ٢٣ 
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)) روزنامه روزنامه ی یبريدهبريده( (  مارس  مارس ٣٠٣٠

                                          

  

گѧان  ه  زاد پالگی های زينوويف، شاه    لجن های گنديده تروتسکيست ها، هم     « 

     کѧѧاری  ديگѧѧر هѧѧم هѧѧا، ژانѧѧدارم هѧѧا و همѧѧه ايѧѧن گѧѧروه هѧѧا کѧѧه بѧѧا يѧѧک  سѧѧابق، کنѧѧت 

  ».می کنند می کوشند که ديوارهای کشور ما را درهم شکنند

، از منشويست ها،    ١٣از کادت ها  . طبيعی است که اين از تراوشات پراوداست      

        فقѧѧѧѧط تروتسکيسѧѧѧѧت هѧѧѧѧا و .  نѧѧѧѧامی بѧѧѧѧرده نشѧѧѧѧده ١٤از سوسѧѧѧѧيال رولوسѧѧѧѧيونرها

  وی حمѧاقتی  ه از ايѧن مقالѧه بѧ   . کѧاری دارنѧد   ديگѧر هѧم   اننѧد کѧه بѧا يѧک     گه  زاد شاه

   فقѧѧط گروهѧѧی .  بѧѧی حѧѧد و حصѧѧر بѧѧر مѧѧی خيѧѧزد و در ايѧѧن حماقѧѧت چيѧѧزی نѧѧاميمون

    که از لحاظ تاريخی محکوم به فناست می تواند بѧه ايѧن درجѧه از فسѧاد و ابلهѧی                     

  .رسده ب

هѧا   لت می کند که بѧين آن    ولی اين شکل ابلهانه مبارزه طلبی حکايت از دو حا         

  :ارتباط متقابل برقرار است

در داخل دستگاه های رهبری شѧوروی اشѧکالاتی پديѧد آمѧده اسѧت، آن هѧم            . ١

  .اشکال در بطن بوروکراسی وجود دارد. اشکال و بی نظمی بزرگ

اسѧت کѧه   » ثالثی« اين ملغمه ناسزا و دشنام و افترا در اصل متوجه اشخاص        

گاننѧد، بلکѧه، بѧه اقѧوای احتمѧال ليبѧرال هѧايی        ه زاد  شѧاه نه تروتسکيست ها و نه    

  .هستند در داخل بوروکراسی شوروی

 تѧدارک ضѧرباتی اسѧت        ی م، به منزلѧه   زاقدامات عملی جديد عليه تروتسکي    . ٢

تѧوان تصѧور    ه  شѧايد بѧ   . م اسѧتالينی اسѧت    زکه هدف آن دشمنان سرسخت بناپѧارتي      

تواننѧѧد قѧѧدرت  ه  طريѧѧق بѧѧ تѧѧدارک ديѧѧده شѧѧده تѧѧا از ايѧѧن   » کودتѧѧا«کѧѧرد يѧѧک نѧѧوع  

 
  .کادت ها عنوان حزب ليبرال روسيه بود -١٣
ضѧѧتی کѧѧه بѧѧه دهقانѧѧان تکيѧѧه داشѧѧت، روش هѧѧای خشѧѧن و تѧѧرور را پيشѧѧه کѧѧرده بѧѧود و بѧѧا     نه-١٤

  .انقلاب بلشويکی سخت مخالف بود

 ٢٤
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ولی ايѧن کودتѧا عبѧارت از چيسѧت؟          . شخصی را از لحاظ حقوقی نيز استوار کنند       

بѧرای تمѧام عمѧر؟ ايѧن        » رهبѧر « تاج و تختی که ديگر نيسѧت؟ شناسѧايی عنѧوان            

م ناچѧار   زبناپارتي» تکنيک« از قرار معلوم    . آدم را به ياد رهبر آلمان می اندازد       

مرحله ای از تطورات آغѧاز شѧده اسѧت      .  می کند  دشواری های سياسی را ايجاب    

  .که در مقايسه با آن قتل کی روف يک حادثه کوچک است

  

   مارس مارس٣١٣١
نوسѧکی نѧه بهتѧر و نѧه بѧدتر        . ای .مورخ شوروی و  ! حکايت خنده داری است   

بѧѧی دقѧѧت، اهمѧѧال کѧѧار، جامѧѧد بѧѧا مخلѧѧوطی از   : از مورخѧѧان ديگѧѧر شѧѧوروی اسѧѧت 

گѧاه نيѧز موشѧکافی صѧادقانه      يѧن همѧه گѧه   ولی با ا.  خويش  ی خوش باوری ويژه  

او بѧѧه هѧѧيچ يѧѧک از جريѧѧان هѧѧای    . از ميѧѧان جعليѧѧات هѧѧدف دارش سѧѧر مѧѧی کشѧѧد    

هѧѧا دليѧѧل نمѧѧی شѧѧود کѧѧه از تعقيѧѧب    ايѧѧن یولѧѧی همѧѧه. اپوزيسѧѧيون وابسѧѧته نيسѧѧت

وی در کتѧاب تѧاريخ    : دليل؟ اين يکی از توضѧيحات ممکѧن اسѧت         . مانده  مصون ب 

شار يافته، در بخش منѧابع و مأخѧذ مѧورد            انت ١٩٢٤حزب کمونيست که در سال      

 :استفاده چنين می گويد

  ی  تاريخچه  ی درباره« از جزوه هايی مانند بروشور کوچک مولوتف به نام          

. نه تنها سودی حاصل نيسѧت، بلکѧه زيѧان بѧی واسѧطه نيѧز بѧر مѧی خيѧزد                 » حزب

  یدر صѧفحه : ( حجم اشتباهاتی که در اين جزوه وجѧود دارد از ايѧن قѧرار اسѧت      

  ). اشتباه شمرده شده است١٩ اين کتاب ٣٩

 اقبѧѧال مولوتѧѧف در حѧѧال    ی نمѧѧی دانسѧѧت کѧѧه سѧѧتاره  ١٩٢٤نوسѧѧکی در سѧѧال  

 کتѧѧاب رئѧѧيس  ی اشѧѧتباه مѧѧانع نخواهѧѧد شѧѧد کѧѧه نويسѧѧنده  ١٩صѧѧعود اسѧѧت و ايѧѧن  

  .شورای کميسرهای خلق گردد

 ٢٥ 
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ولѧی زمѧان در حѧال تغييѧرات        . مولوتف حمله بѧه نوسѧکی بينѧوا را شѧروع کѧرد            

 مولوتѧف رنѧگ مѧی بѧازد و کسѧی چѧه مѧی دانѧد کѧه همѧين اشѧاره                   ی ارهاست، ست 

نوسѧѧکی بѧѧه جهالѧѧت رئѧѧيس شѧѧورای کميسѧѧرهای خلѧѧق، روزی بѧѧه صѧѧورت سѧѧند     

  ѧѧѧورخ بѧѧѧرای مѧѧѧاری بѧѧѧد ی افتخѧѧѧاره در نيايѧѧѧده داری   . چѧѧѧت خنѧѧѧه حکايѧѧѧتی کѧѧѧراس  

  !...است
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